
 

ET   ET 

 

 

 
EUROOPA 
KOMISJON  

Brüssel, 8.10.2026  
COM(2026) 537 final 

ANNEX 

 

LISA 

järgmise dokumendi juurde: 

Ettepanek: 

 

NÕUKOGU OTSUS,  

millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel EMP ühiskomitees võetav seisukoht 

seoses EMP lepingu II lisa („Tehnilised normid, standardid, katsetamine ja 

sertifitseerimine“) ja protokolli nr 37 (mis sisaldab artikliga 101 ette nähtud loetelu) 

muutmisega  

  

   

(Direktiiv mee kohta) 
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LISA  

EELNÕU: EMP ÜHISKOMITEE OTSUS 

nr […], 

[…], 

millega muudetakse Euroopa Majanduspiirkonna lepingu II lisa „Tehnilised normid, 

standardid, katsetamine ja sertifitseerimine“ ning protokolli nr 37, mis sisaldab 

artikliga 101 ettenähtud loetelu 

EMP ÜHISKOMITEE, 

võttes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut (edaspidi „EMP leping“), eriti selle 

artiklit 98, 

ning arvestades järgmist: 

(1) EMP lepingusse tuleb inkorporeerida Euroopa Parlamendi ja nõukogu 14. mai 2024. 

aasta direktiiv (EL) 2024/1438, millega muudetakse nõukogu direktiivi 2001/110/EÜ 

mee kohta, direktiivi 2001/112/EÜ toiduks ettenähtud puuvilja- ja marjamahlade ja 

teatavate samalaadsete toodete kohta, direktiivi 2001/113/EÜ inimtoiduks ettenähtud 

puuvilja- ja marjadžemmi, -želee ja tsitrusmarmelaadi ning magustatud kastanipüree 

kohta ning direktiivi 2001/114/EÜ teatavate inimtoiduks ettenähtud osaliselt või 

täielikult veetustatud piimakonservide kohta1 (parandatud väljaandes (ELT L, 

2026/90217, 19.3.2026). 

(2) Käesolevas otsuses on käsitletud toiduainetega seotud õigusakte. Toiduaineid 

käsitlevaid õigusakte ei kohaldata Liechtensteini suhtes seni, kuni Liechtensteini 

suhtes kohaldatakse Euroopa Ühenduse ja Šveitsi Konföderatsiooni vahelist 

põllumajandustoodetega kauplemise kokkulepet, nagu see on sätestatud EMP lepingu 

II lisa XII peatüki sissejuhatuses. Seetõttu käesolevat otsust Liechtensteini suhtes ei 

kohaldata. 

(3) Seetõttu tuleks EMP lepingu II lisa ja protokolli nr 37 vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

EMP lepingu II lisa XII peatükki muudetakse järgmiselt. 

1. Punkti 54zo (nõukogu direktiiv 2001/110/EÜ) muudetakse järgmiselt. 

a. Lisatakse järgmine taane: 

„– 32024 L 1438: Euroopa Parlamendi ja nõukogu 14. mai 2024. aasta direktiiv 

(EL) 2024/1438 (ELT L, 2024/1438, 24.5.2024), parandatud väljaandes ELT 

L, 2026/90217, 19.3.2026.“ 

b. Lisatakse järgmine tekst: 

 „EFTA riikide ühinemise üksikasjalik kord vastavalt lepingu artiklile 101: 

 
1 ELT L, 2024/1438, 24.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1438/oj).  

http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1438/oj
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 EFTA riigid osalevad täiel määral artikli 4b kohaselt loodud platvormi töös 

ning neil on selles samad õigused ja kohustused kui ELi liikmesriikidel, välja 

arvatud hääleõigus.“ 

2. Punktidele 54zq (nõukogu direktiiv 2001/112/EÜ), 54zr (nõukogu direktiiv 

2001/113/EÜ) ja 54zs (nõukogu direktiiv 2001/114/EÜ) lisatakse järgmine taane: 

„– 32024 L 1438: Euroopa Parlamendi ja nõukogu 14. mai 2024. aasta direktiiv 

(EL) 2024/1438 (ELT L, 2024/1438, 24.5.2024), parandatud väljaandes ELT 

L, 2026/90217, 19.3.2026.“ 

Artikkel 2 

Protokolli nr 37 lisatakse järgmine punkt: 

„50. Direktiivi 2001/110/EÜ artikli 4b kohane platvorm.“ 

Artikkel 3 

Direktiivi (EL) 2024/1438 (parandatud väljaandes ELT L, 2026/90217, 19.3.2026) islandi- ja 

norrakeelne tekst, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP kaasandes, on autentsed. 

Artikkel 4 

Käesolev otsus jõustub […], tingimusel et kõik EMP lepingu artikli 103 lõike 1 kohased 

teated on edastatud. 

Artikkel 5 

Käesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP kaasandes. 

Brüssel, …. 

 EMP ühiskomitee nimel 

 eesistuja 

 […] 
 

 

 sekretärid 

 EMP Ühiskomitee 

 […] 

 

 

 

 

 

 
 [Põhiseadusest tulenevaid nõudeid ei ole nimetatud.] [Põhiseadusest tulenevad nõuded on nimetatud.] 


